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Biilaatoos Yasuu'a araatamiini ِبِيلاتۆس يسَُوأَ أراتمَِينے 

  
01

 Kassuuh umajlisiib iifiin yakiyaaniit, Yasuu'a 

whaakim Biilaatoos haay ibeen. 

 
01

 كَسُّوه أمَُجلِسِيب إيفِين يكَِيانيِت، يسَوُأَ وهاكِم بيِلاتۆس هاي إبێن۔ 

02
 Yasuu'a atehimee, «Uun baruuh oodehay usalal 

w'amaag istoobi, ‹Tutilba Iroomaani Gaysari dehaay 

baafar'aana!› indi. ‹Ani Umasiihu› whad'aayoonu 

diyee n'abik.» idiin. 

 
02

تتُلِبۃ ›أوُن برَُوه اۆدهَي أسَُللَ وأمَاق إستۆبےِ، »يسَُوأَ أتهِمێ،  

وهَدآيۆنوُ ‹ أنےِ أمَُسِيهُو›إندِے۔ ‹ قيَسَرِے دهاي بافرَآنۃ۔إرۆمانےِ 

 إدِين۔« دِيێ نأبَِك۔

03
 Biilaatoos Yasuu'ii dehaay, «Baruuk Yahuudi 

had'aabwa han?» idi. Yasuu'a, «Aan bariiyeek 

ibhaliiya.» idi. 

 
03

 إدِے۔« برَُوك يهَُودِے هَدآبوۃ هَن؟»بيِلاتۆس يسَُوإيِ دهاي،  

 إدِے۔« آن برَِييێك إبهَلِييۃ۔»يسَُوأَ، 

04
 Biilaatoos Ifagiiriya had'aayee dehaaywa, oodehay 

oogwidaanaay dehaaywa, «Oon ootak ani galat 

barooh as'abiikeeb hooy karhan.» idi. 

 
04

بيِلاتۆس إفقَِيرِيۃ هَدآيێ دهايوۃ، اۆدهَي اۆقْوِداناي دهايوۃ،  

 إدِے۔« ے قلَتَ برَۆه أسأبَيِكێب هۆي كَرهَن۔اۆن اۆتكَ أنِ »

05
 Laakiin baraah kassaah hiddaab, «Uun baruuh 

Yahuudiyaay allamii gwirhaab iigwibib. Jaliileeh oon 

ookiik allamee kitmaabu.» idiin. 

 
05

أوُن برَُوه يهَُودِياي ألَّمِي قْوِرهاب »لاكِين برَاه كَسّاه هِداّب،  

 إدِين۔« وِبِب۔ جَلِيلێه اۆن اۆكِيك ألَّمێ كِتمابوُ۔إيقْ 

  
06

 Biilaatoos een ibhali imaasiwhoob, masi sakanaaya, 

«Uun uutak Jaliileeh ikati?» idi. 

 
06

أوُن أوُتكَ »بيِلاتۆس إێن إبهَلِے إماسِوهۆب، مَسِے سَكَنايۃ،  

 إدِے۔« جَلِيلێه إكَتےِ؟
07

 Baruuh uun Yasuu'a Heeroodis yhukwimeeb 

whaashii iiktiyeet toona ikanhoob, Oorshaliim 

Algudseeb oodoor oon iifiib Heeroodisi dehaay 

giigisiya. 

 
07

برَُوه أوُن يسَُوأَ هێرۆدِس يهُكْوِمێب وهاشِي إيكتيِێت تۆنۃ  

ۆدِسِے دهاي إكَنهۆب، اۆرشَلِيم ألقدُسێب اۆدۆر اۆن إيفِيب هێر

 قيِقِسِيۃ۔

08
 Heeroodis Yasuu'a gwida had eerhee yhiriwayt, 

rhiyani door winneet afirhiya. Yasuu'ii gwida sakana 

iimsaw, Yasuu'a m'uujisaat d'iyee rhitiib yhariw. 

 
08

هێرۆدِس يسَوُأَ قْوِدۃ هَد إێرهێ يهِرِوَيت، رهِينَےِ دۆر وِنێّت  

سُوإيِ قْوِدۃ سَكَنۃ إيمسَو، يسَوُأَ مأوُجِسات دإيِێ رهِتيِب أفرِهِيۃ۔ يَ 

 يهَرِو۔
09

 Heeroodis Yasuu'a gwidaana sakanaaya, laakiin 

Yasuu'a barooh naat sooyaab kiiki. 

 
09

هێرۆدِس يسَوُأَ قْوِدانۃ سَكَنايۃ، لاكِين يسَُوأَ برَۆه نات سۆياب  

 كِيكِے۔
10

 Ifagiiriya had'aawwa, whaggi kanaaniigaawwa 

yakiyaaniit gwidaat maagnaaytii Yasuu'a atehimiyaan. 

 
10

إفقَِيرِيۃ هَدآوّۃ، وهَقِّے كَنانيِقاوّۃ يكَِيانيِت قْوِدات ماقنايتِي يسَُوأَ  

 أتهِمِيان۔
11

 Heeroodiswa, ikajaraaswa Yasuu'a haay kashiyaan, 

akraab maag waraayiin. Had'aayi halaka daawriib 

kehii id'iiniit, malya Biilaatoos beeti is'agirna. 

 
11

هێرۆدِسوۃ، إكَجَراسوۃ يسَُوأَ هاي كَشِيان، أكراب ماق وَراييِن۔  

 هَدآيےِ هلَكَۃ داورِيب كهِي إدإيِنيِت، مَليۃ بيِلاتۆس بێتِے إسأقَرِنۃ۔

12
 Biilaatooswa, Heeroodiswa suurii ashoob iiktiineek 

han, been oomb'i araw ikeen. 

 
12

بيِلاتۆسوۃ، هێرۆدِسوۃ سُورِي أشۆب إيكتيِنێك هَن، بێن اۆمبإِ  

 أرَو إكێن۔

  

Tooyati hukwim تۆيتَےِ هكُْوِم 

  
13

 Biilaatoos Ifagiiriya had'aawwa, udehayi 

suurkinaawwa, oodehaywa waliikiyaayt, 

 
13

 بيِلاتۆس إفقَِيرِيۃ هَدآوّۃ، أدُهَيےِ سوُركِناوّۃ، اۆدهَيوۃ وَلِيكِيايت، 

14
 bareeyooh dehaay «Heeroodis oon Yasuu'a 

baraakna ‹maagt sakanaabu› tidiiniit haay eetaanheeb, 

ani suurookna raatanhoob, laakiin baraakna tiidneet 

maagt eeneena hooy miraab kaaki. 

 
14

‹ ماقت سَكَنابوُ›هێرۆدِس اۆن يسَُوأَ برَاكنۃ »برَێيۆه دهاي  

إێتانهێب، أنےِ سُورۆكنۃ راتنَهۆب، لاكِين برَاكنۃ  تِدِينيِت هاي

 تيِدنێت ماقت إێنێنۃ هۆي مِراب كاكِے۔

15
 Heeroodis han maagt eeneena hooy miraab kiikayt, 

har'a barooh ani dehaay is'agir. Uun uutak yati 

hukwim ka'astehaliya. 

 
15

هَرأَ برَۆه أنےِ  هێرۆدِس هَن ماقت إێنێنۃ هۆي مِراب كِيكَيت، 

 دهاي إسأقَرِ۔ أوُن أوُتكَ يتَےِ هكُْوِم كَأسَتهَلِيۃ۔

16
 Oon barooh ani th'atiit iifdig andi.» idi.  

16
 إدِے۔« اۆن برَۆه أنےِ ٹأتَيِت إيفدِق أندِے۔ 

17
 Biilaatoos bareeyooh dehaay iidiibka abuukiib gaal 

dehaay iifdig. 

 
17

 ه دهاي إيدِيبكۃ أبوُكِيب قال دهاي إيفدِق۔بيِلاتۆس برَێيۆ 



  
18

 Laakiin uudehay kassuuh tageega hissi, «Oon ootak 

diraat, Baarabaas dehoon fidiga!» idiin. 

 
18

ے،   اۆن اۆتكَ دِرات، بارَباس »لاكِين أوُدهَي كَسُّوه تقَێقۃ هِسِّ

 إدِين۔« دهۆن فدِِقۃ۔
19

 Uun Baarabaas suur tumadiinaatiib iki finaay 

sharaka gaal diraabuuyt usijniib iifi. 

 
19

أوُن بارَباس سُور تمَُدِيناتيِب إكِے فنِاي شَرَكۃ قال دِرابوُيت  

 أسُِجنيِب إيفِے۔
20

 Biilaatoos bareeh shaawti infaraad. Yasuu'a 

iifdigeet toona yhiriw. 

 
20

 رێه شاوتےِ إنفرَاد۔ يسَُوأَ إيفدِقێت تۆنۃ يهِرِو۔بيِلاتۆس بَ  

21
 Laakiin uudehay masi, «Sallabaayaa! Dira!» idiin.  

21
 إدِين۔« سَلَّبايا۔ دِرۃ۔»لاكِين أوُدهَي مَسِے،  

22
 Biilaatoos bareeh mhay doora sakanaaya, «Uun 

uutak naat maag gwibbaabuuyt andiir, baruuh haay 

itoodiireet maagt hooy karhan, kwirbaaj th'atiit iifdig 

andi.» idi. 

 
22

أوُن أوُتكَ نات ماق »بيِلاتۆس برَێه مهَي دۆرۃ سَكَنايۃ،  

تۆدِيرێت ماقت هۆي كَرهَن، كْوِرباج قْوِباّبوُيت أندِير، برَُوه هاي إ

 إدِے۔« ٹأتَيِت إيفدِق أندِے۔

23
 Baraah wawin hissaayee, «Barooh dira! 

Sallabaayaa!» idiiniit masi waliikiyaan. 

 
23

 إدِينيِت مَسِے وَلِيكِيان۔« برَۆه دِرۃ۔ سَلَّبايا۔»برَاه وَوِن هِسّايێ،  

24
 Biilaatoos baraah yhiriwneet toona sakiya.  

24
 بيِلاتۆس برَاه يهِرِونێت تۆنۃ سَكِيۃ۔ 

25
 Udehayi madareeb maagtiib abaak ootak usijniib 

iifiib dehaay ifdig. Yasuu'a baraah yhiriwneet toona 

dehaay nuuniya. 

 
25

إيفِيب دهاي إفدِق۔ أدُهَيےِ مَدرَێب ماقتيِب أباك اۆتكَ أسُِجنيِب  

 يسَُوأَ برَاه يهِرِونێت تۆنۃ دهاي نوُنيِۃ۔

  

Yasuu'a usaliibi kehii يسَُوأَ أسَُلِيبےِ كهِي 

  
26

 Yasuu'a oodehay iidirna oomhiin haay bayee, 

Siimoon iidna tak, Geerwaan iidna haashii umingaayii 

y'aab, ikajar oon ootak usaliibi hindi yaksiisiyaaniit, 

Yasuu'ii har'ii hiireersiyaan. 

 
26

يسَُوأَ اۆدهَي إيدِرنۃ اۆمهِين هاي بيَێ، سِيمۆن إيدنۃ تكَ،  

قێروان إيدنۃ هاشِي أمُِنقايِي يآب، إكَجَر اۆن اۆتكَ أسَُلِيبےِ هِندِے 

 يكَسِيسِيانيِت، يسَُوإيِ هَرإيِ هِيرێرسِيان۔

27
 Gwida dehay barooh har'ii sakiin, gwidaat m'at han 

bariiyooh dehaay waawiin, barooh nawwaatiin. 

 
27

قْوِدۃ دهَي برَۆه هرَإيِ سَكِين، قْوِدات مأتَ هنَ برَِييۆه دهاي  

 واوِين، برَۆه نوَّاتيِن۔
28

 Yasuu'a bateeyoosna nakamiyaayt, «Ani deha 

biiwaawaana, Oorshaliim Algudseet aritay! 

Ishuukeeyookna dehaaywa y'areeyeekna dehaaywa 

waawaana! 

 
28

أنےِ دهۃ بيِواوانۃ، اۆرشَلِيم ألقدُسێت »يسَُوأَ بتَێيۆسنۃ نكََمِيايت،  

 أرِتيَ۔ إشُوكێيۆكنۃ دهايوۃ يأرَێيێكنۃ دهايوۃ واوانۃ۔

29
 Uudehay, ‹Libaabiyaana, taam'at tigiduudiya 

iyaamuusna nikwaab biikaayeet aangwaasna 

kwadhshaab biikaayneet› eeyadna door y'i indi. 

 
29

لِبابيِانۃ، تامأتَ تقِِدوُدِيۃ إيامُوسنۃ نِكْواب بيِكايێت ›أوُدهَي،  

 ۔إێيدَنۃ دۆر يإِ إندِے‹ آنقْواسنۃ كْوَڈشاب بيِكاينێت

30
 Been oodoor baraah ‹Aarbaay kehoon dhibaana! 

Ikambilay kwibisnahoon!› iyaad iyadna. 

 
30

إياد ‹ آرباي كهۆن ڈِبانۃ۔ إكَمبلِيَ كْوِبِسنهَۆن۔›بێن اۆدۆر برَاه  

 إيدَنۃ۔
31

 Toon toona aneeb hooysi sakeeneek, oodehay eeraw 

aflaay kak iiwari iyadna?» idi. 

 
31

تۆن تۆنۃ أنێب هۆيسِے سَكێنێك، اۆدهَي إێرَو أفلاي كَك  

 إدِے۔« إيوَرِے إيدَنۃ؟

  
32

 Yasuu'ii geeb maagnaayt sakaab malu da han 

madaree dehaay tuyati mhiin istoobna. 

 
32

يسَُوإيِ قێب ماقنايت سَكاب مَلوُ دۃ هَن مَدرَێ دهاي تيُتَےِ مهِين  

 إستۆبنۃ۔
33

 «Ugirmaayt miitaatiib» iidna mhiin iktimna door, 

Yasuu'a toomaag sakanaaya gwad sallabiyaan. Gaal 

umaygwadi dehaay, ooraaw utarhagwadi dehaay 

sallabiyaan. 

 » 
33

إيدنۃ مهِين إكتِمنۃ دۆر، يسَُوأَ تۆماق « أقُرِمايت مِيتاتيِب 

يقْوَدِے دهاي، اۆراو أتُرَهَقْوَدِے دهاي سَكَنايۃ قْوَد سَلَّبيِان۔ قال أمَُ 

 سَلَّبيِان۔

  
34

 Yasuu'a, «Baabuuy! Bareeh afooyaa! Tusakeeneet 

toona kiikanna.» idi. Ikajar shirfiit igidniit, idehaay 

dhibtiyeeb bariiyeeh yhalaka im'adhdhaadhna. 

 
34

إدِے۔ إكَجَر « نۃ كِيكَنۃّ۔بابوُي۔ برَێه أفۆيا۔ تسَُكێنێت تۆ»يسَُوأَ،  

 شِرفيِت إقدِنيِت، إدهاي ڈِبتيِێب برَِييێه يهَلكَۃ إمأڈَاّڈنۃ۔

35
 Oodehay been tooy ingadniit, barooh iishbibna. 

Idiini da han barooh hooy faaydee, «Oodehay ooraaw 

ishidhhineenaayt, Umasiih w'atehayidaab ikatiyeek, 

t'a ugarooyooh ba'ishidhhin!» idiin. 

 
35

اۆدهَي بێن تۆي إنقدَنيِت، برَۆه إيشببِنۃ۔ إدِينےِ دۃ هَن برَۆه  

اۆدهَي اۆراو إشِڈهِنێنايت، أمَُسِيه وأتَهَيِداب إكَتيِێك، »ي فايدێ، هۆ

 إدِين۔« تأَ أقُرَۆيۆه بإَشِِڈهِن۔

36
 Ikajar han barooh haay kashiyaan, ooyafiibka haab 

y'iibakna. 

 
36

 إكَجَر هَن برَۆه هاي كَشِيان، اۆيفَِيبكۃ هاب يإيِبكَنۃ۔ 

37
 «Baruuk Yahuuda had'a tikatiyeek, t'a ugarooyook 

shidhhana!» iidna. 

 » 
37

 إيدنۃ۔« برَُوك يهَُودۃ هَدأَ تِكَتيِێك، تأَ أقُرَۆيۆك شِڈهَنۃ۔ 



38
 Yasuu'ii girmaay kehii «Uun baruuh Iyahuudi 

had'aa.» kitbaaba. 

 
38

 كِتبابۃ۔« أوُن برَُوه إيَهُودِے هَدآ۔»يسَُوإيِ قرِماي كهِي  

39
 Gaal maagti kina bariiyooh geeb usaliibi dehaay 

singadaab iiktiineenee, Yasuu'a neewee «Baruuk 

Umasiih kittaa han? Ugarooyook shidhhana, hinin han 

shidhhanahoon!» idi. 

 
39

قال ماقتےِ كِنۃ برَِييۆه قێب أسَُلِيبےِ دهاي سِنقدَاب إيكتيِنێنێ،  

وك أمَُسِيه كِتاّ هَن؟ أقُرَۆيۆك شِڈهَنۃ، هِننِ هَن برَُ »يسَُوأَ نێوێ 

 إدِے۔« شِڈهَنهَۆن۔

  
40

 Laakiin uuraaw oon ootak idnin, «Baruuk 

Ukwaasana kitrikwiya? Baruuk han oon utakiit 

jasamtaay kittaa han? 

 
40

برَُوك برَُوك أكُْواسَنۃ كِترِكْوِيۃ؟ »لاكِين أوُراو اۆن اۆتكَ إدننِ،  

 هَن اۆن أتُكَِيت جَسَمتاي كِتاّ هَن؟

41
 Hinin maagt saknaayt gwababeeyoon dehaay 

jasamnay, uun uutak laakiin naat gwibbaab baakaay 

gwadoon jasamiini.» idi. 

 
41

هِننِ ماقت سَكنايت قْوَببَێيۆن دهاي جَسَمنيَ، أوُن أوُتكَ لاكِين  

 إدِے۔« دۆن جَسَمِينےِ۔نات قْوِباّب باكاي قْوَ 

42
 Malyaab Yasuu'ii dehaay, «Had'aab tikatiya door 

sh'aaheeb!» idi. 

 
42

 إدِے۔« هَدآب تكَِتيِۃ دۆر شآهێب۔»مَلياب يسَُوإيِ دهاي،  

43
 Yasuu'a, «Oosdik andihooka, amsi geebu tujinna 

daayi tindiya.» idi. 

 
43

 إدِے۔« مسِے قێبوُ تجُِنۃّ دايےِ تنِدِيۃ۔اۆسدِك أندِهۆكۃ، أ»يسَُوأَ،  

  

Yasuu'iit tooyat َيسَُوإِيت تۆيت 

  
44

 Uudehuur eeya oodoor gaalhoob taabri thibint 

assamiyaan. Kassooh oomb'i w'asir ookiik 

thibnamiyaan. 

 
44

أوُدهوُر إێيۃ اۆدۆر قالهۆب تابرِے ٹبِنِت أسَّمِيان۔ كَسّۆه اۆمبإِ  

 وأسَِر اۆكِيك ٹبِنمَِيان۔

45
 Tooyiin thibin hooy daata, Ukwaasanaay ugawiit 

farsha malu mhiin tikt'a. 

 
45

 تۆييِن ٹِبنِ هۆي داتۃ، أكُْواسَناي أقُوَِيت فرَشۃ مَلوُ مهِين تِكتأ۔َ 

46
 Yasuu'a win hissii «Baabuuy! Ugarooyu y'ayeeyook 

daasan.» idiit malya iyiya. 

 
46

ي   إدِيت مَليۃ « بابوُي۔ أقُرَۆيوُ يأيَێيۆك داسَن۔»يسَُوأَ وِن هِسِّ

 إييِۃ۔
47

 Idaabit Iroomaani kajari had'a tutikeet rhiya oodoor, 

Ukwaasana yhamidt, «Sidik, uun baruuh daayi tak 

akaay iifi.» idi. 

 
47

إدابِت إرۆمانےِ كَجَرِے هَدأَ تتُِكێت رهِيۃ اۆدۆر، أكُْواسَنۃ  

 إدِے۔« سِدِك، أوُن برَُوه دايےِ تكَ أكاي إيفِے۔»يهَمِدت، 

48
 Uudehay uugwida oomhiin y'aa been igwirhaayi 

shibuubiib waliikama iifiin. Beet toona rhiyaani door, 

winneet gadabaa indhiweeyeeh dehaay y'agarna. 

 
48

أوُدهَي أوُقْوِدۃ اۆمهِين يآ بێن إقْوِرهايےِ شِبوُبيِب وَلِيكَمۃ إيفِين۔  

 وێيێه دهاي يأقَرَنۃ۔بێت تۆنۃ رهِيانےِ دۆر، وِنێّت قدَبَا إنڈِ 

49
 Kassuuh uudehay Yasuu'a iktiinwa, taam'at 

bariiyooh geeb Jaliileeh y'aa iifiintwa, sagi mhiin 

ingadniit iishbibna. 

 
49

كَسُّوه أوُدهَي يسَُوأَ إكتيِنوۃ، تامأتَ برَِييۆه قێب جَلِيلێه يآ  

 إيفِينتوۃ، سَقِے مهِين إنقدَنيِت إيشببِنۃ۔

  

Yasuu'a itoobaas يسَُوأَ إتۆباس 

  
50

 «Yuusif» iidna tak, «Raama» iidna mhiin 

Yahuudaay iikti iifi. Uun baruuh daayi tak winneet 

sidkiibu. Ukwaasanaayt had'aayeeti aay akraab 

yhiriw. 

 » 
50

إيدنۃ مهِين يهَُوداي إيكتےِ إيفِے۔ « رامۃ»إيدنۃ تكَ، « يوُسِف 

أوُن برَُوه دايےِ تكَ وِنێّت سِدكِيبوُ۔ أكُْواسَنايت هَدآيێتےِ آي أكراب 

 يهِرِو۔

51
 Iyahuudi umajlisi gaal iiktiyeek han, laakiin baraah 

iimkirneeb oomkir hooy dhibaa kiihaay. 

 
51

إيهَُودِے أمَُجلِسِے قال إيكتيِێك هنَ، لاكِين برَاه إيمكِرنێب  

 ا كِيهاي۔اۆمكِر هۆي ڈِب
52

 Yuusif Biilaatoos ibaayt, Yasuu'iit tuginaada hooy 

yhariw. 

 
52

 يوُسِف بيِلاتۆس إبايت، يسَُوإيِت تقُِنادۃ هۆي يهَرِو۔ 

53
 Malya usaliibii tuginaada tikwisiyaayt, n'akw halak 

daayiinaay ishaamim. Oonaay suurii atfarrikaab 

baakaay miimash isoomirt ibis, akra awi kehii 

daasiya. 

 
53

مَليۃ أسَُلِيبِي تقُِنادۃ تِكْوِسِيايت، نأكَْو هَلكَ داييِناي إشامِم۔ اۆناي  

كاب باكاي مِيمَش إسۆمِرت إبسِ، أكرۃ أوِے كهِي  سُورِي أتفرَِّ

 داسِيۃ۔

54
 Been uumb'i jim'aati b'eeyu, tuusab shuuma y'aa 

tiifi. 

 
54

 جِمآتےِ بإێيوُ، توُسَب شوُمۃ يآ تيِفِے۔بێن أوُمبإِ  

55
 Taam'a Yasuu'ii geeb Jaliileeh y'aa iifiint, Yuusif 

har'ii sakiyaaniit, umiimashiib tuginaada kak 

daasiiniyeeb ishbibna. 

 
55

تامأَ يسَُوإيِ قێب جَلِيلێه يآ إيفِينت، يوُسِف هَرإيِ سَكِيانيِت،  

 كَك داسِينيِێب إشببِنۃ۔أمُِيمَشِيب تقُِنادۃ 



56
 Malya y'agarna, hindiiyeet shakwiintwa l'amaytwa 

tuginaadaati dehaay isoomirna. Laakiin Muusaay 

whaggiib toosab kashagaamiyaanuuyt, bataah toosab 

fiiniyaan. 

 
56

مَليۃ يأقَرَنۃ، هِندِييێت شَكْوِينتوۃ لأمََيتوۃ تقُِناداتےِ دهاي  

ۆمِرنۃ۔ لاكِين مُوساي وهَقِّيب تۆسَب كَشَقامِيانوُيت، بتَاه تۆسَب إس

 فيِنيِان۔

  

 


